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REP REFERENCE QTE DESIGNATION 

1 2K9A63660I 1 
Coque arceautée 
Bodyshell with Rollcage 

2 2K3D64178B 1 
Support G Attache Capot 
Left Bonnet Locking Mount 

3 2K3D64179B 1 
Support D Attache Capot 
Right Bonnet Locking Mount 

4 BCSP691310 6 
Vis M6 L20 
M6 L20 Screw 

5 CS010005ST 85 
Agrafe Fixation de Faisceau sur Caisse 
Wiring Loom on Bodyshell Fastener 

6 2K4E63968A 1 
Cache Trappe Carburant 
Fuel Cap Cover Plate 

7    

8    

9    

10    

11    

12    

13    

14    

15    

16    

17    
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Boucher puis mastiquer la trappe de réservoir d’origine à l’aide du cache trappe (rep.6) afin de pouvoir  envoyer la caisse en 

peinture. 
 

Clog the standard fuel cap cover hole with the fuel cap cover plate (rep.6) and use cement to finish the preparation of the bodyshell. 
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Résultat 

Result 
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Mise en place support attache capot : 
 

Fixer les supports droit  (rep. 3) et gauche (rep. 2)  d’attache capot à l’aide des vis  (rep.4).  
 

Installation of the bonnet locking mounts : 
 

Assemble the right (rep.3) and left (rep.2) bonnet locking mount using the screws (rep.4). 
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Mise en place des pontets : 
 

Effectuer une découpe des deux extrémités des agrafes de fixation faisceau (rep. 5)  et fixer les sur l’ensemble des plots présents sur 

la caisse. 
 

Installation of the fasteners : 
 

Cut the two ends of the fasteners (rep.5)   and assemble them on the whole of the contact studs present on the bodyshell. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Parties à sectionner 

Parts to remove 
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